
 

 

Past perfect 
Assim como o pretérito mais-que-perfeito em português, o past perfect serve para indicar um 

ponto no passado anterior a algum acontecimento que também ficou no passado. 

The thief had escaped when the police arrived. (O ladrão tinha escapado quando a 

polícia chegou) – o ladrão escapou, no passado, antes da polícia chegar, outro fato que 

também ocorreu no pretérito. Como a fuga se deu anteriormente (num passado mais 

distante), usamos o past perfect.  

Affirmative form 

I, you, we, they, she, 
he, it 

had/ ‘d worked (past 
participle) 

 

O termo just é utilizado com o "past perfect" para indicar um evento ocorrido muito pouco 
tempo antes de outro evento situado no passado. Exemplos: 

The train had just left when I arrived at the station. (O trem tinha acabado de sair 
quando eu cheguei na estação) 

She’d just left the room when the police arrived. (Ela tinha acabado de sair do quarto 
quando a polícia chegou) 

I’d just put the washing out when it started to rain. (Eu tinha acabado de colocar a 
roupa para secar quando começou a chover) 

I went to visit her when she'd just moved to Berlin. (Eu fui visitá-la quando ela tinha 
acabado de se mudar para Berlim.) 

É comum usar os outros advérbios already (já), still (ainda), ever (já) e never (nunca) com past 
perfect: 

I called his office but he'd already left. (Eu liguei para o escritório dele mas ele já tinha 
saído) – already significa “já” com sentido de “antes do esperado” 

It was the most beautiful photo I'd ever seen. (Era a foto mais linda que eu já tinha 
visto) – o ever significa “já” no sentido de “em comparação a tudo que aconteceu 
anteriormente”. 

I'd never met anyone from California before I met Jim. (Eu nunca tinha conhecido 
ninguém da Califórnia antes de conhecer o Jim) 

 

  



 

 

Negative 
Para o negativo, basta adicionar not depois do had. 

Negative form 

I, you, we, they, she, 
he, it 

had not/ hadn’t worked (past 
participle) 

 

Exemplos: 

It still hadn't rained at the beginning of May. (Ainda não tinha chovido no começo de 
maio) – maio começou (fato passado) e ainda não chovia (fato anterior ao fato 
passado). 

I had not seen my nephew before he was 2 years old. (Eu não tinha visto meu sobrinho 
antes de ele ter dois anos de idade) – quando meu sobrinho completou dois anos (fato 
passado) eu ainda não o tinha conhecido (fato anterior ao fato passado)  

 

Interrogative 
Interrogative form 

Interrogative Had  she, he, it 
I, you, we, they 

been working? 

Interrogative with 
“not” 

Had/ Hadn’t 
 

I, you, we, they, 
she, he, it 

been working? 

 

Exemplos: 

How had we met before the party? (Como nos conhecemos antes da festa?) 

Had you ever visited London when you moved there? (Você já tinha visitado Londres 
antes de se mudar para cá?) 

Hadn’t they arrived when you called? (Eles não tinham chegado quando você ligou?) 

 

 

 

 

 

 

 

Exemplos tirados de EducationFirst (https://www.ef.com.br/guia-de-ingles/gramatica-inglesa/past-perfect/),  

Learn English (http://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/past-perfect) e 

Perfect English Grammar (https://www.perfect-english-grammar.com/past-perfect.html) 


